SIRVINTU RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA

BiudZetiné jstaiga. Vilniaus g. 61, LT-19120 Sirvintos, tel. (+370 382) 51 590, faksas (+370 382)
30 270, el. p. savivaldybe@sirvintos.lt. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre,
kodas 188722373.
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M@ZOS VERTES SKELBIAMOS APKLAUSOS SPECIALIOSIOS PIRKIMO SALYGOS
SIRVINTU PRADINES MOKYKLOS, ADRESU MINDAUGO G. 13A, SIRVINTOSE,
PATALPU REMONTO DARBAI

Siame dokumente vartojamos sgvokos aiskinamos taip, kaip jos apibréztos Bendrosiose pirkimo
salygose ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]).

1. _'F_Perkanéioji BiudZetine jstaiga Sirvinty rajono savivaldybe. Vilniaus g.
organizacija 61, LT-19120 Sirvintos, tel. (0 382) 51 590, faksas (0 382)

30 270, el. p. savivaldybe@sirvintos.lt.
Istaigos kodas 188722373.

2. Pirkimo objektas Sirvinty pradines mokyklos adresu, Mindaugo g. 13A,

Sirvintose, patalpy paprastojo remonto darbai (toliau -

| Darbai). I§samus Pirkimo objekto apras§ymas pateikiamas
Techninéje specifikacijoje specialiyjy pirkimo salyguy
(toliau — SPS) Priede Nr. 1. Darby kickiai (apimtys) —
darby kiekiai pateikti Techninéje specifikacijoje (SPS
Priedas Nr. 1).

3. ' Pirkimo objeﬁ) Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, Tiekéjas turés sitilyti

skaidymas j dalis visg Pirkimo objekto kieki/apimtj.
4. ' Pirkimo rusis pagal Mazos vertés pirkimas
verte .

S. Informacija apie Siame pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti
numatoma skelbti savanoriS$ko ex ante skaidrumo skelbimo.
savanorisko ex ante
skaidrumo skelbimg

6. Rezervuota teisé Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti
dalyvauti pirkime pirkime VP] 23 arba 24 straipsnyje nurodytiems tiekéjams




Pasiiilymu vertinimo
kriterijus

Kainos ir kokybés santykis. Vertinimo kriterijai ir tvarka,
pagal kurig vertinami tiekéjo duomenys, pateikiama SPS

8. Alternatyvis Neleidziami
| pasiilymai o
9. Zaliasis pirkimas Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtintu Aplinkos
| apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuvosius pirkimus,
tvarkos aprasu (toliau — Tvarkos aprasas), taikomi:
. 1. Tvarkos apra$o 4.1 p.;
| 2. Tvarkos apraSo 2 priedo 26.1 p. (Zr. SPS priedo Nr. 4
prieda ,Tiekéjo paSalinimo pagrindai, kvalifikacijos
reikalavimai, reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai nurodyti bei
reikalaujami dokumentai ir informacija™ ).
10. Kontaktinis asmuo Tiesioginj ry3j su tiekéjais jgalioti palaikyti: Sirvinty rajono
savivaldybés administracijos Investicijy skyriaus vedéja
Egl¢ Piskinaite, tel. +370 615 74665, el. p.
o egle.piskinaite sirvintos.lt.
11. | Pirkimo salygu kalba | Lietuviu
12 Pasialymy Nereikalaujama
pasiraSymas
kvalifikuotu
| elektroniniu paraSu
13. Susitikimai su Perkan€ioji organizacija neketina rengti susitikimy su
tiekéjais dél pirkimo | tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo.
dokumenty
' paaiSkinimo i
14. Pirkimo objekto Pirkimo objekto apziiira nebus vykdoma.
apziara
15. Pasitlymy galiojimo | Pasilvmas turi biiti uZtikrinamas uZstatu. UZstatas iki
uZtikrinimas

pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi biiti pervestas |
Sirvinty rajono administracijos (kodas 188722373) saskaita
LT 91 4010 0420 0010 8383 banke.

Reikalaujama pasililymo galiojimo uztikrinimo suma: ne
maziau kaip 1000,00 EUR

Pirkimo konkurse dalyvaujantis tiekéjas (dalyvis) netenka
pasililymo galiojimo uztikrinimo esant bent vienai §iy
salygu:

1) dalyvis iki Perkanciosios organizacijos nurodyto
termino pabaigos nepateikia jokios praSomos informacijos
del pateikto pasiilymo patikslinimo, papildymo arba
paaiSkinimo, nejprastai mazos kainos pagrindimo ar
aritmetiniy klaidy iStaisymo, nepateikia informacijos dél
pasalinimo  pagrindy nebuvimo ar
pagrindzianéiy dokumenty;

kvalifikacija




_2) dalyvis atsisako savo pasiﬁl}mo arba jo dalies

- pasitllymo galiojimo uZtikrinima esant bent vienai i§ $iy

(pasitlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties),
sitlomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity
pasitlyme nurodyty salygu), nors pasiilymo galiojimo
terminas dar nebus pasibaiges;

3) laiméjes vieSgjj pirkima dalyvis atsisako sudaryti
pirkimo sutartj pagal iy SPS 6 priede pateikta pirkimo
sutarties projekta (SPS 6 priedas). Jei iki Perkantiosios
organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties,
laikoma, kad dalyvis atsisaké sudaryti pirkimo sutart].
Perkan¢ioji organizacija atsisako reikalavimy pagal
pasitlymo galiojimg uztikrinantj dokumentg arba grazina

salygu:

a) pasibaigia pasitilymy uZtikrinimo galiojimo
laikas;

b) isigalioja pirkimo sutartis;

c) nutraukiamos pirkimo procediiros;

d) dalyvio pasiiilymas yra galutinai atmestas, t. y.

dalyviui prane$ta apic jo pasiilymo atmetima, ir $o
pasitlymo atmetimas dél pasibaigusio apskundimo termino
negali bati gin¢ijamas.

16.

Tiekéjy pasalinimo
pagrindy,
kvalifikacijos ir kity
reikalavimy
tikrinimas

17.

1. EBVPD nenaudojamas.
2. Tiekéjo pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos
reikalavimai, reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir

aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai nurodyti

bei reikalaujami dokumentai ir informacija, patvirtinanti
Siuos reikalavimus, nurodyti SPS Priede Nr. 4.

Tiekéjo pasiiilyme turi
biti:

1. lgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., parcigybés
apraSymas), suteikiantis teisg¢ pateikti ir pasiradyti tiekéjo
pasillymg, kai pasillyma pateikia ir (ar) pasiraio ne
juridinio asmens vadovas, o jo jgaliotas asmuo;

2. Uzpildytas ir pasira§vtas pasiilvmas pagal pasiilymo
forma (SPS Priedas Nr. 2);

3. Jungtinés veiklos sutartis, jei pasifilymg pateikia Ukio
subjekty grupé;

5. Darbu kainos _skaiiavimai pagal Techningje
specifikacijoje (SPS Priedas Nr. 1) nurodytus darbus,
medZiagas ir jy kiekius.

18.

Sutarties salygy “
jivykdymo
uztikrinimas

Pirkimo sutartis bus uztikrinama joje nurodytomis
netesybomis.




19. Derybos Pirkimo metu nebus deramasi su dalyviais dél jy pateikty ]
pasiiilymy.
20. | Kalba, kuria turi bati | Lietuviy ' _‘
| | parengtas pasiilymas B
21. Avansas Netaikomas
22, Pirkimo ne i§ CPO Pirkimas atlieckamas nesinaudojaht CPO katalogu, nes jame_ |
pagrindimas néra perkamy darby.
23. Kiti reikalavimai | Kadangi darbai bus vykdomi veikian&ioje §vietimo |
istaigoje, jy atlikimas turi biti kruops¢iai suplanuotas.
Statybos darbai gali vykti tik i§ anksto suderintu su
Uzsakovu laiku — jstaigos nedarbo metu arba tuo metu, kai
istaigos veikla maZiausiai trikdoma. Prie§ pradedant darbus
butina tiksliai suderinti darby zonas ir pobiidj su jstaigos
! atstovais. |
PRIEDALI:

1 priedas. Techniné specifikacija

2 priedas. Pasitlymo forma

3 priedas. Sutarties projektas

4 priedas. Tiekejo pasalinimo pagrindai, reikalavimai kvalifikacijai ir reikalaujami kokybés bei

I_ap_llinkos apsaugos vadybos bei darbuotojy saugos ir sveikatos vadybos sistemu standartai

5 priedas. Kainos ir kokybés santykio kriterijai

]




Specialiyjy pirkimo salygy 1 priedas
. Techniné specifikacija®“
)
TVIRNU
Sirvinty#ajono savivaldybés

acisdigektorg.

Ingrida Baltu§yté
2025-08-5"

SIRVVINTU PRADINES MOKYKLOS, ADRESU MINDAUGO G. 13A,
SIRVINTOSE, PATALPU PAPRASTOJO REMONTO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendri reikalavimai

Pirkimo objektas — Sirvinty pradinés mokyklos adresu, Mindaugo g. 13A, Sirvintose,
patalpy paprastojo remonto darbai.

Visoms statybinems medZiagoms turi biiti pateiktos eksploataciniy savybiy deklaracijos
pagal STR 1.01.04:2015 ,Statybos produkty, neturinéiy darniyjy techniniy specifikacijy,
eksploataciniy savybiy vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir
sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai lvertinimai ir techninio vertinimo
istaigy paskyrimas ir paskelbimas®“. Visi darbai turi biti atlickami taikant tinkamus, statybos
praktikoje pasiteisinusius metodus bei atsizvelgiant j sukaupta gamybing patirtj.

Rangovas privalo uztikrinti:

o saugias darbo salygas remonto vietoje;

s aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi;

» gretimos aplinkos bei 3alia dirban¢iy ar judanéiy asmeny apsaugg nuo galimy
neigiamy remonto darby padariniy.

Baigus darbus, neturi bati pablogintos kity pastato daliy ar teritorijos elementy
cksploatacinés savybeés.

2. Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimai

Statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka:

« darniojo standarto arba Europos techninio liudijimo reikalavimus;
» jei tokiy specifikacijy néra — nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos

Europos Sajungoje, reikalavimus;

ejei netaikomi né¢ vieni i§ minéty reikalavimy — nacionalinés techninés
specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus ir tinkami
naudoti pagal paskirtj, turi biiti paZenklinti CE Zenklu.

Apdailos medZiagy spalva ir faktiira turi bati suderinta su UZsakovu.

3. Statybos jranga ir statybos metodai

Visa naudojama jranga, technika, priedai ir statybos darby vykdymo metodai turi atitikti
Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius saugy
darba statybvietéje.

Del paslépty darby: rangovas privalo laiku informuoti UZsakovo atstovus apie galimybe
patikrinti medZiagas bei atlickamy darby kokybe skirtingose stadijose prie§ pradedant sekanéius
darbus ar jrengiant kitas konstrukcijas.

Visi statybos darbai turi biiti atliekami vadovaujantis galiojangiais statybos techniniais
reglamentais bei Kitais teisés aktais, reglamentuojanciais statybos veikla.

4. Esminiai reikalavimai

Orientaciniai darby kiekiai pateikti Zemiau.

Rangovas, pasiraS¢s sutartj, privalo parengti i¥samia darby samatg, vadovaudamasis
Sistelos jkainiais ir tiksliais darby kiekiais objekte.

Samatose turi biti jvertinti ne tik techninéje specifikacijoje i§vardinti darbai, bet ir visi
papildomi darbai, batini tinkamam ir visapusikam remonto rezultatui pasiekti, net jei jie aidkiai
nejvardyti Sioje techninéje specifikacijoje. Tai apima, bet neapsiriboja, statybiniy atlicky
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surinkimu, iSveZimu, utilizavimu, darbo vietos paruogimu, laikinomis apsaugos priemonémis ir
kitais biitinais veiksmais.

Atliekami darbai ir orientaciniai kiekiai

Patalpos pavadinimas, darbai ’ 1\32:0 | Kiekis
Bibliotcka - |
1 | Linoleumo grindy dangos pakeitimas | PVC danga su |
grindjuostémis | m2 120 |
2 | Luby dazymas su glaistymu ‘ m2 120
3 | Sieny tinko remontas, daZymas su glaistymu C m2 169
4 | Sviestuvy pakeitimas i LED vnt. 22
5 | Dury pakeitimas vat. | 1
T Mokytojy ka_mbarys !
1 ‘ Linoleumo grindy dangos pakeitimas j PVC dangg su
- grindjuostémis e 36
2 | Luby dazymas su glaistymu m2 56
i 3 | Sieny tinko remontas, dazymas su glaistymu C m2 84
4 ‘ Sviestuvy pakeitimas 1LED vnt.
5 | Papildomy elektros roze¢iy jrengimas vnt. 3
Laboratorija _ _ _ |
1| Linoleumo grindy dangos pakeitimas | PVC danga su
grindjuostémis m2 43
2 | Luby dazymas su glaistymu m2 .43
3 | Sieny tinko remontas, dazymas su glaistymu m2 | 75
I_ 4 | Sviestuvy pakeitimas 1 LED vnt.
5 Papildomy elektros roze¢iy jrengimas vnt. 5
6 | Vidaus internetiniai laidai plastikiniame kanale m 10
Informatikos kabinetas
I | Linoleumo grindy dangos pakeitimas j PVC dangg su
| grindjuostémis m?2 43
| 2 Lubq_daZymas su glaistymu m2 43 |
3 | Sieny tinko_remontas, dazymas su glaistymu m2 72 |
4 | Sviestuvy pakeitimas j LED vat. 6
5 | Papildomy elektros rozediy jrengimas vat. 5

Priedas: Auksty planai su remontuojamomis patalpomis, 2 lapai
sty p uoj patalp p P m
Sudare: Ukio plétros sk. specialistas (statybos inZinierius) S. Zabulis K\,::’v// ;
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Specialiyjy pirkimo salygy 2 priedas
LPasitlymo forma*
(pasitlymo forma)

PASIULYMAS
20 - -

DEL SIRVINTU PRADINES MOKYKLOS ADRESU MINDAUGO G. 13A,
SIRVINTOSE, PATALPY PAPRASTOJO REMONTO DARBU

_Dalyvio pavadinimas ir kodas

(jei pasiulymq pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy pavadinimai ir
kodai)

“'_Dalyvio adresas

(ei pasiilymq pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy adresai)

'Dalyvio jgaliotas asmuo pasiradyti
pasitilymg

_Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti
pateikto pasitilymo klausimais

Siuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis,
nustatytomis:
1) paskelbus Centringje vieSyjy pirkimy 1nf0rmac1neje sistemoje (CVP IS) adresu
https://viesiejipirkimai.lt/ kartu su skelbimu apie pirkima;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.
Pateikiame siiilomo pirkimo objekto kieky bés kriteriju apraSyma:
Eil. Kiekybés kriterijai | Sitilomy kriterijy rodikliy reikimés
nr.
1. Antrasis kriterijus = ... sav
sutrumpintas darby atlikimo
terminas savaitémis, (Ty)

Irasyti sinlomq darby atlikimo terming

Tiekejas nurodo silomq darby atlikimo terming.
Maksimalus galimas darby atlikimo terminas yra 12 |
savaiciy, o minimalus — 4 savaités nuo statybvietes
perdavimo tiekéjui dienos. Savaiciy skaicius turi biti
iSreikstas sveiku skaiiumi.
(Pastaba.  Jeigu tiekéjas nenurodys pasirinkto
Isipareigojimo, §is ekonominio vertinimo kriterijus bus
vertinamas 0.)
2. Treciasis kriterijus — tiekéjo | ... objekty skaicius.

siidlomo  specialisto, einant |
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ypatingos kategorijos statinio = Pateikiamas uZpildytas pasiiilymo formos [ priedas ir
statybos  vadovo  pareigas  statinio statybos vadovo patirtj pagrindZiantys
statiniy grupéje — ypatingos dokumentai pagal specialiyjy pirkimo sqlygy 5 priedo
kategorijos negyvenamieji | 1.2.2 punktq.
pastatai  (mokslo  paskirties
pastatai), patirtis (T2) —
Pastaba. Dalyviui nenurodZius prasomos rodiklio reik§més, uz kriterijy, kuriame nenurodytas
sitilomas rodiklis, bus skiriama 0 ekonominio naudingumo baly.

Siiilome §ig pirkimo objekto kaina:

Pasil';lymo kaina EUR be PVM (EUR) Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVYM
PVM (skaiCiais ir zodziais)*

*] kaing turi buiti jskaityti visi tiekéjo mokami mokes¢iai ir visos tiekéjo patiriamos su
pasitilymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios. Pateikti darby ir medZiagy kiekiy
Ziniarasciai yra orientaciné medZiaga, todél Tiekéjas apskaiCinodamas pasiiilymo kaing turi
sivertinti visq techninéje specifikacijoje pateiktq informacijq, nuvykti j darby atlikimo vietq ir
pateikti pasiilymg visiems Techninéje specifikacijoje (Pirkimo sqlygy 1 priedas) nurodytiems
darbams.

] kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokes¢iai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitilymo rengimu
ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy sgskaity faktiiry pateikimo,
islaidos.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teises aktus dalyviui nereikia moketi PVM., jis nurodo
bendrqg pasitilymo kaing be PVM ir prieZastis, del kuriy PVM nemoka.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby dalies
verte (pildoma, kai pasitlyma pateikia tickéjy grupé):

Partnerio d_arbq dalies verté

Eil. Partnerio .o .
.. Numatomi atlikti darbai pasiiilymo kainoje
nr. pavadinimas

" EUR su PVM Proc.

Viso:

Dalyvis pasitilyme privalo i$vieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.
Pirkimo sutarties dalis
pasiiilymo kainoje, kuriai
Numatomi atlikti darbai | ketinama pasitelkti subtiekéjus

Eil. Pavadinimas, kodas
nr. ir adresas

I " EUR su PVM Proc.




3

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Kiti Zinomi ;ub_tiekéjai, kurie bus pasitelkti V):kdant pirkimo sutartj ir kuriy phjégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

Pastaba. Tiek¢jo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy atlikti darby verteé
turi atitikti bendrg pasitilymo sumag EUR su PVM.

Informacija apie kvazisubtickéjus (specialistus, kuriy kvalifikacija remiasi dalyvis, ir kurie
pasitilymo teikimo metu dar néra tiekéjo ar subtiekéjo darbuotojai, taciau juos ketinama jdarbinti, jei
pasiflymas bus pripazintas laiméjusiu):

: Eil. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté
nr.

Sitilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

_ Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Dokumenty pavadinimai
nr.

1.

Siame pasitlyme vra pateikta konfidenciali informacija:

Eil. | Pateikto dokumento | Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
nr. | pavadinimas | konfidenciali informacija’ | pagrindimas (paai§kinama,

! Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis $ios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)

pavadinime nenurodo ,.konfidencialu®, perkanéioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra konfidencialios
informacijos.
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| | (nurodoma dokumento dalis / : kuo remiantis nurbdytas
‘ puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra
konfidenciali informacija) konfidencialiis)

1. |

UZtikriname pasiiilymo galiojima pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis

(nurodyti uZtikrinimo biidg, sqlygas ir dydj)

Deklaruojame, kad Siame pasifilyme nurodytas dalyvis, visi tiekéjy grupés partneriai (jei
pasitilymg pateikia tiekéjy grupé), subtickéjai, kuriy pajégumais remiasi dalyvis, atitinka specialiyjy
pirkimo salygy 4 priede nurodytus paSalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus. Perkanciajai organizacijai paprasius, jsipareigojame pateikti specialiyjy pirkimo salygy
4 priede nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos ir kity reikalavimy atitiktj
pagrindzianéius dokumentus.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkandiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

Pasililymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo parasas vardas ir pavarde
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Specialiyjy pirkimo salygy 3 priedas
»outarties projektas™

2025 m. ] d. Nr.
Sirvintos

Sirvinty rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188722373, kurios
registruota buveiné yra Vilniaus g. 61, Sirvintos, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [jrasyti pareigas, vardg, pavardg], veikianios
pagal [jrasyti atstovavimo pagrindg], toliau vadinama Uzsakovu, ir

[irasyti sutarties Salies pavadinimg, teising formg], juridinio asmens kodas [irasyti], kurios
registruota buveiné yra [jrasyti tiksly adresq], duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama fjrasyti pareigas, vardy, pavarde], veikianéio pagal
[irasyti atstovavimo pagrindg], toliau vadinama Rangovu,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — $alimi, sudare $ia darby pirkimo— pardavimo
sutart], toliau vadinamg sutartimi, ir susitaré dél toliau i$vardinty salygy:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1, Sutarties objektas: Sirvinty pradinés mokyklos adresu, Mindaugo g. 13A, Sirvintose, patalpy
paprastojo remonto darbai (toliau — Darbai).

1.2, Sutarties verté (Sutarties kaina) pagal Rangovo pirkimo metu pateikta pasitilyma yra
o Eur (suma Zodziais) su PVM, Eur (suma zodziais) be PVM.

1.3. Sutarties verte apskai¢iuota pagal pirkimo ,,Sirvinty pradinés mokyklos adresu, Mindaugo g. 13A,
Sirvintose, patalpy paprastojo remonto darbai“ technine specifikacija (toliau — Techniné
spectifikacija (1 priedas)).

1.4. [ Sutarties vertg jtrauktas visas uz Darby atlikima bei kity jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma
numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti apmokéti jokiy islaidy, virsijan¢iy
Sutarties verte. Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam
rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos UzZsakovui), uz Sutarties
vertg, iSskyrus Sutarties 13 skyriuje nurodytas aplinkybes.

1.5.  Sutarties vertei negali turéti jtakos terminy pazeidimas, darbo uzmokeséio ir kity panasiy i$laidy
iSaugimas.

1.6.  Sutar€iai taikoma kainodara nurodyta Sutarties 6.1 punkte.

1.7. Pirkimo dokumentai bei Rangovo pasitilymas yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy
reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims.

1.8. Rangovas Sutarciai vykdyti pasitelkia $iuos subteikéjus / subrangovus, kurie numatyti Rangovo
Pirkimui pateiktame pasiiilyme:

1.8.1. [nurodomi subteikéjai / subrangovai: fiziniy / juridiniy asmeny pavadinimai, kodai,
gyvenamosios vietos arba buveinés adresas, ir Darbai / Paslaugos, kuriems vykdyti
pasitelkiami subteikéjai / subrangovail.

1.9. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017-06-28 jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinty
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (toliau — Metodika) nuostatomis bei aplinkybémis,
kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai.

1.10. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties

bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai
tenkinama bent viena i§ $iy salygy:
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1.10.1. pakei€iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja
sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bity galima priimti kity dalyviy pasifilymy ar pirkimas
sudominty daugiau tiekéjy);

1.10.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeitia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo
aptarta Sutartyje;

1.10.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

1.10.4. kai Rangovg pakeicia naujas Rangovas dél kity priezas¢iy, negu Lietuvos Respublikos viedyjy

pirkimy jstatymo 89 straipsnio | dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.
Sutarties dokumentai (pagal jy veikimo prioritetus):

1 Sutartis su visais jos priedais ir papildymais;

2. Techniné specifikacija;

3. Rangovo pasitilymas;

4.  kiti Pirkimo dokumentai.

2. TERMINAI

2.1. Darby atlikimo terminai:

2.1.1.Darbai pradedami vykdyti nuo Uzsakovo rastisko nurodymo Rangovui pradéti vykdyti darbus
pateikimo dienos;

2.1.2.Sirvinty pradinés mokyklos adresu, Mindaugo g. 13A, Sirvintose, patalpy paprastojo remonto
darby atlikimo terminas — [jrasomas Rangovo pasiiilyme nurodytas terminas), (j §j terming nejeina
darby uZbaigimo akto ar deklaracijos (nustatoma teisés aktais) pasira§ymas). Sis terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo UzZsakovo rastisko nurodymo Rangovui pradéti vykdyti darbus
pateikimo dienos iki galutinio Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos. Per §j terming
Rangovas privalo parengti visus statybos rangos darby atlikimui reikalingus dokumentus ir
tinkamai pasirengti statybos rangos darby atlikimui.

2.1.3. Sutarties 2.1.2 punkte nustatyto termino pazeidimas bus laikomas Rangovo esmines Sutarties
sglygos pazeidimu.

2.1.4.darby uzbaigimo akto (deklaracijos) (konkreti darby uzbaigimo dokumento forma nustatoma teisés
aktuose nustatyta tvarka) jforminimo terminas — 30 kalendoriniy dieny po galutinio darby
priémimo — perdavimo akto pasira§ymo dienos.

2.1.5.UZsakovas rasStu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa
Zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet
kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdymg, nurodydamas (jeigu
jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

2.2.  Aplinkybeés, dél kuriy gali biiti sustabdomi Darbai, yra:

2.2.1. tyringjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

2.2.2. treciyjy Saliy jtaka;

2.2.3. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

2.2.4. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

2.2.5. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby pirkima;

2.2.6. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Rangovas nebity galéjes tikétis;

2.2.7. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis, vykdant Darbus, susidurta

Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;
2.2.8. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas d¢l pakeitimo pagal Sutarties 13 skyriy;
2.2.9. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pvz. subtiekéjy /
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2.4.

3.1.
3.1.1.
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subrangovy neveikimas ar netinkamas veikimas ir pan., néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy
gali biiti sustabdomi Darby atlikimo terminai.

Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatlickami iki Darby
vykdymo atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami i¥nykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo
sustabdyti, Uzsakovui apie tai pranesus rastu. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atlickami per
jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba ta jy dalj Rangovas privalo priziareti, sandéliuoti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesn¢ kaip 3 ménesiy visy Darby
(statinio statybos) sustabdymo trukmé, turi biti atliekami atlikty darby konservavimo darbai
(jeigu jie yra reikalingi, kad atlikti darbai bty nepaZeisti dél nebaigty darby), siekiant apsaugoti
statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas, inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy sauga Statybvietéje ir i$vengti aplinkos tar$os.
Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su samatiniais
skaiCiavimais arba konservavimo darby apraSymas (nesudetmgo statinio konservavimo atveju).
Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teis¢ | pagristai patirty papildomy I§laidy
apmokejima pagal 13 skyriuje nustatyta tvarka.

3. SALIU PATVIRTINIMAI

Sudarydamas 3ia Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subteikéjai / subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi
visas licencijas, Zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus $iai Sutaréiai jvykdyti.

SusipaZino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus teikiamos
Paslaugos ir atliekami Darbai, su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby
del galimybes atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.
Rangovas yra nuosekliai ir i$samiai jvertings Sutarties objektu esanéius Darbus, finansavimo
salygas, statybos medZiagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy
svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

Iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams atlikti bitinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai kaip
savo srities profesionalas susipaZino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél jy neturi.

- Gerai iSanalizavo Techning specifikacija (1 priedas) ir kitus Darbams vykdyti reikalingus

dokumentus bei kita Rangovui pateikta informacija, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis
ir bikle bei suprato paslaugy ir Darby pobiidj bei jy apimtj, numaté ir jvertino visus sudétinius
darbus, medZiagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus,
biitinus Darbams atlikti.

. Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.),

numatytus pagal Sig Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai,
nepertraukiamai ir kokybiSkai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksline jy
paskirt]. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos
netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo rizika ir lé$omis
atliks visus biitinus darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad auks¢iau nurodytos
sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaiStingai ir nereikalaus i§ Uzsakovo
padidinti Sutarties kainos.

7. Atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medZiagas, jrengimus, priemones) visiskai atitiks

galiojaniy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity
Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby
dalies statybos technologiniams procesams minimaliu kokybés reikalavimy lygis apraytas
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www.statybostaisykles.lt tinklapyje ,.Statybos taisyklés™ atitinkamuose skyriuose, Via Lietuva,
AB normatyviniy ir techniniy dokumenty reikalavimus. Neatitikimas minétiems reikalavimams
reik Sutarties pazeidimg. Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi
tik kokybiskai atlikti Darbai (medziagos, jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

Sudarydamas Sig Sutartj UZzsakovas patvirtina, kad siekiant uztikrinti Sutarties objekto
igyvendinimg, atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacijg atlikty Darby
igyvendinimui.

4. ATLIEKAMI DARBAI

Rangovas privalo atlikti Darbus pagal apra§ymus ir Technine specifikacijg (1 priedas), jskaitant
visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.

Jei Salys tiesiogiai nesusitareé kitaip, Darbams ir paslaugoms priskiriami ir tie darbai, paslaugos,
kurie (-ios) nors tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj,
bei Rangovas turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos atlikti.
Darbai pagal Sig Sutartj apima leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui,
gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant i$pildomasias nuotraukas,
iforminimg, kadastriniy matavimy parengima ir jos perdavimg UZsakovui ir jeigu reikalingi
Zymgjimo ir matavimo darbai / paslaugos taip pat yra priskiriami Darbams / paslaugoms.

Atlikti Darbai perduodami UZsakovui bei pastarasis tvirtina jy suteikimo ir / ar atlikimo fakta
tiktai jas / juos tinkamai Rangovui suteikus / atlikus, pateikus Uzsakovo vertinimui jy rezultatus,
visus bitinus lydinc¢iuosius dokumentus bei medZiaga, atlikus visus biitinus Darby rezultato
bandymus.

5. DARBU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

Rangovas ne véliau kaip einamojo ménesio paskutine darbo dieng pateikia UZsakovui atlikty
Darby aktg, atlikty Darby ir i$laidy apmokeéjimo pazyma. Nepateikus atlikty Darby akto nustatytu
terminu, atlikty Darby aktavimas nukeliamas | kita ménesj. UZsakovas privalo apZitréti
priduodamus atliktus Darbus ir pasira$yti akta (su pastabomis ar be jy) arba esant esminiams
trikumams (pavyzdZiui, tokiems dél kuriy Darby nejmanoma naudoti pagal paskirtj ir kuriy
negalima pa3alinti) motyvuotai nuo to atsisakyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
minéto akto gavimo dienos. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad atlikty Darby apimtys
neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame akte arba Darbai atlikti su neesminiais trikumais,
Rangovas privalo iStaisyti minéta akta, i$ jo isbraukdamas darbus, atliktus su trikumais. Pataisyta
atlikty Darby akta Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo akto
graZinimo pataisymui datos, prieSingu atveju aktavimas nukeliamas j kitg ménesj. PVM saskaita
faktira uz atliktus Darbus pagal suderintg ir pasiradytg atlikty darby akta pateikiama ne véliau
kaip 1ki kito ménesio 10 (deSimtos) kalendorinés dienos elektroniniu biidu per informacine
sistemg ,,SABIS*. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkan¢ig elektroning
saskaitg faktlirg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos priemonémis.

Jei etapiniy Darby pobiidis numato atitinkamos techninés dokumentacijos paruosimg (pabaigtas
atskiry Darby etapas, atlikti Darbai bus paslépti ir jiems biitina paruosti i$pildomasias nuotraukas,
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paslepty Darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su etapiniu
atlikty Darby aktu privalo pateikti ir reikalinga technine dokumentacija.

Rangovas, uzbaiges Sutartyje numatytus visus Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes baigiamuosius
bandymus, su praSymu dél visy Darby perdavimo-priémimo radtu privalo kreiptis j Uzsakova
arba | Statinio statybos techninés prieZiiros vadova, jeigu Uzsakovas paskyré.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo lalkytls Sutartyje (jos prieduose) i§vardinty darby
sudéties, pavadinimy ir eilés numeriy bei jkainiy, ir Uzsakovui pareikalavus, pridéti bitinus darby
ras] ir apimtj patvirtinan¢ius skai¢iavimus ir dokumentus.

Darby apZitiros metu nustatytus pagristus defektus Rangovas privalo istaisyti ne véliau kaip per
UZsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protmgq terming.

Jeigu, atsizvelgiant j Darby pobudj, biitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos sistemos,
konstrukeijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar
aptarnavimo sglygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo instruktuoti ir / arba apmokyti
Uzsakova bei Uzsakovui pateikti instrukcijas / eksploatavimo sglygas lietuviy kalba.

Salys aiSkiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby
priémimas — perdavimas. Sis Darby priémimas bei aktavimas yra atliekamas tinkamai Sutarties
vykdymo kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams kiekvieng ménesj vykdyti. Rangovas turi imtis
visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty Darby rezultatus nuo Zalos. Statinio ar
Jo dalies sugadinimo ar Zuvimo, i§skyrus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, rizika
iki jo perdavimo UZsakovui tenka Rangovui iki Statybvietés perdavimo Uzsakowvui dienos
nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visi$kai ar dalinai sumokeéta.

Rangovas kartu su kiekvienu atlikty Darby aktu Uzsakovui pateikia atitinkama dalj vykdomosios
dokumentacijos, o pateikiant galutinj akta — visa vykdomaja dokumentacija.

UZsakovas turi teisg nepriimti ir nemokeéti uz su triikumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai
nebus iStaisyti ar pasalinti. Tuo atveju, jei UZzsakovas atlikty darby triikumus pastebes tik po ju
perémimo, Uzsakovas turi teisg sulaikyti apmokéjima uZ $iuos su trikumais atliktus darbus iki
kol trukumai bus paalinti. PraneSus apie trikumus, Rangovas privalo idtaisyti juos per Uzsakovo
nurodytg technologiSkai reikalingg, protinga terming. Jeigu Rangovas per nurodyta
technologiskai reikalingg, protinga terming nepasalina atlikty Darby trikumy, apie kuriuos j Jg
informavo UZsakovas, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos $is
patirs Salindamas triikumus savo iniciatyva, pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis. Tokie nuostoliai
(i8laidos tretiesiems asmenims trikumams 3alinti) yra i§skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy.

6. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS

Sutar€iai taikomas fiksuotos kainos apskai¢iavimo biidas.

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra batini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti
(laiku ir tinkamai atlikti Darbus) uz Sutarties 1.2 punkte nurodytg Sutarties verte.

Sutarties verté dél pasikeitusiy mokes¢iy perskaigiuojama nebus.

7. DARBU KOKYBE

Rangovas atsako uZ objekto sugriuvima ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo
nustatyti per: 5 metus, 10 mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdynuy ir kt.),
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20 mety — esant tyCia paslépty defekty. Siame punkte nustatyti terminai pradedami skai¢iuoti nuo
galutinio Darby priémimo — perdavimo UZsakovui dienos.

Rangovas, prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
privalo maziausiai pries | (vieng) darbo dieng apie tai informuoti statinio statybos techninés
priezitros vadovg, su kuriuo pasiraSomas paslépty darby aktas. Jeigu Rangovas paslepia
konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses statinio statybos techninés prieziliros
vadovui, tai, statinio statybos techninés prieZitros vadovui pareikalavus, Rangovas savo sgskaita
privalo ta Darba atidengti patikrinimui.

Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teisg pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp
Sutarties Saliy kyla gincas dél atlikty Darby kokybés. Ekspertizes atlikimo i$laidas apmoka
Sutarties Salis, kurios teiginiai del atlikty Darby kokybeés priestaravo ekspertizes igvadai.
Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Techningje specifikacijoje ar
kitoje Darby techningje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti Uzsakovg.
UZsakovas privalo sustabdyti Darbus ar dalj Darby tuo atveju, jei Rangovo informacija yra
pagrista, arba pagrjstumui nustatyti reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.).

8. ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

Uzsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito su Rangovu karta per ménesj pagal atlikty darby aktus
per 30 kalendoriniy dieny po atlikty Darby akty, atlikty Darby ir i$laidy apmokéjimo pazymy ir
PVM saskaity faktry patvirtinimo dienos. Dél aplinkybiy nepriklausandiy nuo Uzsakovo
(véluojant finansavimui ar kt.) Siame skyriuje nurodyti mokéjimo uz atliktus Darbus terminai gali
buti pratesti, bet ne ilgesniam kaip 60 dieny laikotarpiui nuo atlikty darby akty, atlikty Darby ir
i8laidy apmokeéjimo pazymy ir PVM sgskaity faktary patvirtinimo dienos.

Galutiniam apmokeéjimui gauti (kuris negali biiti maZesnis kaip 5 proc. nuo pradinés Sutarties
vertés be PVM) Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus UZsakovui tik tada, kai Salys
pasiralo galutinj Darby perdavimo — priémimo aktg bei Rangovas istaiso visus trikumus ir (ar)
defektus ir (ar) nebaigtus darbus, jvardintus galutinio Darby peravimo — priémimo metu, ir
iforminama statybos uzbaigimo dokumentacija. Uzsakovas atlieka galutinj atsiskaitymg
Rangovui per 30 kalendoriniy dieny nuo statybos uzbaigimo dokumentacijos jforminimo bei
PVM sagskaitos faktiiros pateikimo dienos.

UZsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus uz su triikumais atliktus darbus, kai Rangovas
nepadalina atlikty, tatiau dar neapmokéty darby trikumy, kurie paaiskéja po atlikty darby
priemimo — perdavimo. Rangovui istaisius Darby triikumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami.
Tuo atveju, jei Rangovas per nustatyt terming neitaiso atlikty darby trikumy, UZsakovas turi
teisg pasitelkti treciuosius asmenis defektams istaisyti ir i§skaiciuoti tretiesiems asmenims
moketiny €Sy dydj i$ sulaikyty mokéjimy Rangovui.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia atlikty Darby akty, Uzsakovas gali juos
parengti pats (pasitelkes kitus treCiuosius asmenis savo nuoziiira). Tokias UZsakovo islaidas
atlygina Rangovas.

UzZ darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavaliskai, nukrypdamas nuo Techninés specifikacijos,
Uzsakovas neapmoka.

Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teise j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio U¥sakovo raSytinio
sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy
pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojangiais nuo jy sudarymo momento.
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Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokejimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems
isiskolinimams pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti
pagal Sutartj), trecigja eile — paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).
Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta,
teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkanCios elektroninés sgskaitos faktiiros teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
»SABIS™ priemonémis (elektroninés paslaugos ,,SABIS“ svetainé pasiekiama adresu
https:/sabis.nbfc.1t). I8laidas, susijusias su dokumenty per informacine sistemg ,.SABIS™
pateikimu, apmoka Rangovas.

9.  STATINIO GARANTINIS TERMINAS

Darby garantinis terminas pradedamas skaigiuoti nuo visy Darby perdavimo-priémimo
Uzsakovui dienos. Sis terminas negali biti trumpesms kaip 5 (penki) metai, paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu Siuose elementuose buvo nustatyta
tyCia paslepty defekty — 20 mety. [rengimy garantinj (jei tokie numatomi) laika nustato
gamintojas.

Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trikumai fiksuojami atskiru Saliy
sura$ytu aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas 151pare1g0Ja
nemokamai jj iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo biidas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime
nurodytu laiku neatvyksta apzitréti statybos Darby defekty bei nepasiraso akto, jj vienasaliskai
pasiraso Uzsakovas.

Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, dél normalaus
susidévejimo bei UZsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba kitokiy
kalty veiksmy, stichiniy nelaimiy.

Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medziagas, jranga
bei priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis. [rengimy garantinj laikg nustato gamintojas.
Rangovas, garantiniu laikotarpiu iSaiSkéjusius Darby trikumus (defektus), jsipareigoja pasalinti
savo leSomis ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo pranesimo gavimo dienos
arba per atskirai su UZsakovu suderintg termina. Jeigu Rangovas nepradeda $alinti Darby trikumy
per Siame punkte nurodyta terming arba trokumus $alina ilgiau nei Sutarties Salys buvo
sutarusios, UZsakovas turi teis¢ pats paSalinti trikumus arba trikumams pasalinti pasitelkti
treCiuosius asmenis. UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti Rangovo pateikta garantinio laikotarpio
garantija patirtoms Darby defekty 3alinimo i$laidoms kompensuoti arba, jei garantija pasibaigusi,
— reikalauti Rangovo atlyginti patirtus nuostolius. Rangovas privalo kompensuoti UZsakovo
patirtas defekty Salinimo i8laidas per 30 kalendoriniy dieny nuo UZsakovo prasymo gavimo
dienos.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas  laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visi¥ko
defekty paSalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy
komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo bidu, naujai detalei taikomas toks
pat garantijos terminas, koks $ia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos
terminas tokiai detalei skaiiuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).
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10. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovas privalo:

Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangova apie aplinkybes, galin¢ias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius
isipareigojimus.

Ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo suderinti statybvietés
Rangovui ir jos valdymo teisés perdavimo dienos terming. Statybvieté yra perduodama Salims
pasiraSant statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR 1.06.01:2016 ,.Statybos darbai. Statinio
statybos priezilira™ nustatyta tvarka.

Organizuoti statybos darby techninés priezitiros vykdyma ir uZtikrinti, kad biity paskirti
kvalifikuoti asmenys, kurie vykdys objekto statybos technine prieZiiira.

Priimti i§ Rangovo tinkamai ir laiku atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti.

NustaCius konkre¢iy Paslaugy ir (ar) Darby trikumus / defektus, sustabdyti konkregias
Paslaugas ir (ar) Darbus iki defektai / trukumai bus paSalinti. Konkre¢iy Darby triikumai /
defektai jforminami radytiniais aktais, jrasais statybos darby Zurnale (jeigu taikoma).

Jtraukti | byla treCiuoju asmeniu Rangova, jeigu Uzsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieskinj
del padaryty nuostoliy atliekant Darbus.

Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima | objekta tiek, kiek tai batina atlikti
Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Sustabdyti Darby vykdymo terminus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

Vykdyti kitas pareigas, numatytas $ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

Uzsakovas turi teise:

Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybos aiksteléje.

Reikalauti pasalinti Paslaugy, Darby triikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, neleisti
toliau vykdyti Darby, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties sglygy, nesilaiko teisé¢s akty ar
statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir / ar Statybos darby vykdymo
protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir / ar netinkamai pildo Darby vykdymo
dokumentacija.

Savo nuoziiira vykdyti kontrolg ir priezilirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties
vykdyma, ir, aptikus Sutarties vykdymo triikkumus ir / ar paZeidimus, duoti Rangovui vykdytinus
nurodymus. UZsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams
pasalinti.

Argumentuotai papraSyti, kad Rangovas anks¢iau nei iki galutinio Darby uZbaigimo perduoty
dalj jvykdyty darby (darby etapa, atkarpa), kai jose Rangovas Darbus yra uZbaiges, o UZsakovas
— 3iuos Darbus priémgs. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagristoms
aplinkybéms (pvz., biitina kuo skubiau perduoti dalj uzbaigty dviradiy ir / ar pés¢iyjy takus
vieSam naudojimui).

Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

11. RANGOVO PAREIGOS IR TEISES

Rangovas privalo:
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I1.1.1. Pradeti vykdyti Darbus terminais, nurodytais 2 Sutarties priede ,,Darby vykdymo grafikas.
11.1.2. Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys statinio statybos vadovas, kuris buvo nurodytas
pasiilyme ir uZz kurio patirtj Rangovui buvo skirti ekonominio naudingumo balai. Rangovas,
vykdydamas Sutartj negali keisti savo pasililyme nurodyto statinio statybos vadovo be Uzsakovo
raSytinio sutikimo. Rangovas, norédamas pakeisti esamg statinio statybos vadova privalo i§ anksto
pateikti UZsakovui motyvuotg praSymg ir gauti Uzsakovo sutikima rastu. Uzsakovas turi teisg netenkinti
Rangovo praSymo pakeisti esamg darby vadova, jeigu nustatoma, kad kei¢iamas statinio statybos
vadovas neturi pirkimo dokumentuose nustatytos kvalifikacijos (jeigu buvo keliamas kvalifikacinis
reikalavimas dél statinio statybos vadovo kvalifikacijos) ir (ar) ne Zemesnés nei keidiamo statinio
statybos vadovo, kurio kompetencija buvo vertinama pagal pirkime nustatytus pasiiilymy vertinimo
kriterijus, patirties. Kartu su praymu Rangovas privalo pateikti dokumentus, pagrindzianéius, kad (feigu
ekonominio naudingumo balai uz statinio statybos vadovo patirtj Rangovui skirti nebuvo, §j punktq ir jo
papunkcius iSbraukti):

11.1.2.1. keiCiamas statinio statybos vadovas atitinka jam taikyting pirkimo dokumentuose nustatyta
kvalifikacijos reikalavimg (jeigu buvo keliamas kvalifikacinis reikalavimas dél statinio statybos vadovo
kvalifikacijos) ir pasililymo vertinimo kriterijy ir (ar) keitimo metu jo patirtis yra ne Zemesné nei
kei¢iamo statinio statybos vadovo, kurio kompetencija buvo vertinama pagal pirkimo dokumentuose
nustatytg pasitilymy vertinimo kriterijy;
11.1.2.2. egzistuoja objektyvios priezastys, dél kuriy kilo biitinybé pakeisti esama statinio statybos
vadovg. Pakeisti esamg statinio statybos vadova, uz kurio patirtj Rangovui buvo skirti ekonominio
naudingumo balai, kitu ir paskirti nauj statinio statybos vadova Darbams, Rangovas gali tik tada, kai to
reikia del objektyviy priezas¢iu, tokiy kaip: atostogy, ligos ar mirties atvejais, nutrikus darbo santykiams
su Rangovu, statinio statybos vadovo atsisakymas vykdyti savo jsipareigojimus arba statinio statybos
vadovo netinkamas jsipareigojimy vykdymas, keliantis pagrjsta grésme paZeisti Sutarties reikalavimus
del Darby kokybés ir (ar) darby atlikimo terminy.

I1.1.3. Sutarties 11.1.2. punkto reikalavimo paZeidimas bus laikomas Rangovo esminés Sutarties
sqlygos pazeidimu.

11.1.4. Rangovas privalo informuoti apie naujus subteikéjus / subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau.

11.1.5. Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pateikti statybos darby bei rangovo civilinés
atsakomybés privalomuosius draudimus bei uztikrinti jy galiojima, kaip to reikalaujama
statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomajj draudimg reglamentuojanéiuose teisés
aktuose.

11.1.6. Darbus atlikti vadovaujantis Techninéje specifikacijoje (1 priedas) ir su Uzsakovu suderintais
sprendiniais, techninémis specifikacijomis ir bréziniais, laikantis Lietuvos Respublikos
galiojan¢iy jstatymu, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir
Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

11.1.7. Nustatytuoju laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje numatytus
Darbus ir istaisyti defektus per Darby garantinj laika, uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas
galés biiti naudojamas pagal funkcine paskirt].

11.1.8. Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai bity kvalifikuoti, jgude ir turintys
patirt] atitinkamam Darby vykdymui. Uzsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti Darby
vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai.

I1.1.9. Darbus vykdyti tinkamai ir kokybiskai. Vykdant Darbus nepaZeisti tre¢iyjy asmeny teisiy bei
teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios tvarkos principy.

11.1.10. Esant poreikiui, gauti visus reikalingus pritarimus, vertinimus ir suderinimus.
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Be papildomo atlyginimo istaisyti darby trikumus pagal pagrjstas Uzsakovo pastabas, kaip tai
numato galiojantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymas, atitinkami statybos techniniai
reglamentai, kiti teisés aktai.

Darbus vykdyti, juos uZbaigti ir perduoti Uzsakovui Sutartyje ir darby vykdymo grafike
nustatytais terminais.

13. Uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biti naudojamas pagal funkcine paskirtj.
- Vykdyti UZsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pasalinimo ar

kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos projektavima ir statyba reglamentuojandiy teisés akty
neatitinkanciy Darby istaisymo.

SavarankiSkai apsiriipinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
UZtikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos aiksteléje, jos prieSgaisrine apsaugg ir
aplinkos ekologine apsauga, objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio
ir kitokio jo sugadinimo.

17. Tvarkyti statybos vykdymo dokumentacija, jeigu privaloma, pildyti statybos darby Zurnalg.
18. Vykdant inZineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), paslépty darby aktus jforminti

11.1.19.

11.1.20.

11.1.21.

11.1.22,

11.1.23.

11.1.24.

11.1.25.

11.1.26.

11.1.27.

11.1.28.

11.1.29.

11.1.30.

11.1.31.

Rangovo, Uzsakovo ir eksploatuojancios organizacijos atstovy paragais.

Esant poreikiui, kartu su UZsakovu suderinti su inZinerinius tinklus eksploatuojanéiomis
organizacijomis veikian¢iy inZineriniy tinkly perjungima.

[forminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suradyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti Uzsakovui.

Vykdyti kontrolg statybos objekte, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka %ios
Sutarties, statybg reglamentuojanciy teisés akty, bei pagristus UZsakovo paskirto statinio
statybos techninio priZitrétojo reikalavimus.

Jeigu bus vezamas statybinis lauzas, pateikti UZsakovui statybinio lauzo i8vezimg | tam
specialiai skirtas vietas patvirtinandius dokumentus.

Savo leSomis jrengti laikinus statybos aikstelés aptvérimus i§ medziagos, suderintos su
Uzsakovu (profiliuoty laksty ir / ar vielos tinklo tvoros elementy).

Uztikrinti, kad | statybos objekto tetitorija nepatekty pasaliniai asmenys.

Perduoti UzZsakovui statybos techning-i$pildomaja dokumentacija ir, jeigu to reikalaujama pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus, statymus, kitus statinio pripaZinimo tinkamu naudoti
komisijai statybos priémimui teikiamus dokumentus.

Isakymu paskirti atsakinga darbuotoja. Atsakingas darbuotojas privalo darbo metu nuolat biti
statybos objekte, organizuoti darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su
Uzsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). D¢l pateisinamy priezaséiy atsakingam
darbuotojui nesant statybos objekte, jis turi biti pasiekiamas mobiliuoju telefonu.

Vykdyti Darbus statybos objekte, laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos apsaugos
veikla ir procesg reguliuojandiy teisés akty reikalavimy.

Laikytis statybos prieZiiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti Uzsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus.

Vykdyti Darbus pagal Sutarties 2 prieda ,.Darby vykdymo grafikas®, juos derinti su kitais
objekte darbus vykdan¢iais rangovais (jei tokie UZsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti visy
statybos proceso dalyviy interesy, vadovautis Sutartimi ir déti visas bitinas ir protingas
pastangas, kad biity pasiektas Sutarties sudarymo tikslas.

Organizuoti Darbus taip, kad nebity gadinamas jo ar kity rangovy anks¢iau atlikty darby
rezultatas, UZsakovo turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (viriijantis numatyta techninéje ir
sutartingje dokumentacijoje) poveikis aplinkai.

Atlyginti nuostolius, jei atlickant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kaltés sugadinamas
statybos objekte esantis turtas ar anks¢iau atlikty darby rezultatas.



11.1.32

11.1.33.

11.1.34.

11.1.35.

11.1.36.

11.1.37.

11.1.38.

11.1.39.

11.1.40.

11.1.41.

11.1.42.

11.1.43.

11.1.44.

11.1.45.

11.1.46.
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. Radtu informuoti UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir / ar gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suZinoti.

I8kilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity i3vengta $iy
ivykiy, o jiems jvykus, kad biity i§vengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auki¢iau
nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas i$siaidkinti su jais susijusias aplinkybes ir
nedelsdamas, ta¢iau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei
pranesti apie tai UZsakovui.

UZsakovo rastiSku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk§mo intensyvumo matavimy
rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSian¢iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus,
vykdyti Uzsakovo nurodymus deél triuk$mo ir tardos lygio uztikrinimo statybvietéje.

Vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir
preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

Suvokdamas, jog be jo statybvietéje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus
tiesioginius UZsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis, darbo
Jjégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos patyré ir UZsakovo pareikalavo apmokéti Kiti
rangovai objekte dél Rangovo Darby atlikimo terminy nesilaikymo, nesavalaikio darby fronto
ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo UZsakovui ir kity Sig Sutartj
pazeidzianciy veiksmy.

Dalyvauti statybos objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose
(Je1 tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime / pasitarime nedalyvauja,
nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti susirinkimo / pasitarimo metu priimtus sprendimus
fiksuojamus rasytiniais protokolais.

Uztikrinti, kad statybvietéje nedirbty (nebiity) neblaivis (girti) ar apsvaige nuo psichotropiniy
medziagy asmenys; nusalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichikg veikianciy
medziagy darbuotojus ir neleisti jiems dirbti.

Savo sgskaita atlikti ir pateikti Uzsakovui atlikty darby i$pildomajg dokumentacija, geodezines
nuotraukas, bandymu protokolus, sumontuoty sistemy pasus.

Utztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir
duomenys apie tiekejo pasalinimo pagrindus atitikty Pirkimo dokumenty reikalavimus.
Utztikrinti, kad pasitelkty subteikéjy / subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje numatytus
UZsakovo darbuotojams taikomus reikalavimus ir atsakyti uZ subteikéjy /subrangovy
darbuotojy veiksmus ar neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma.
Atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo.

UZzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje
nurodytais subrangovais.

Tuo atveju, jeigu Rangovo (jskaitant subteikéjus ir subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui
isipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Esant argumentuotam UZsakovo praSymui, anks¢iau nei iki galutinio Darby uzbaigimo perduoti
dalj jvykdyty darby (darbu etapa, atkarpa), kai jose Rangovas Darbus yra uzbaiges, o UZsakovas
— $iuos Darbus priemes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagrjstoms
aplinkybéms (pvz., biitina kuo skubiau perduoti dalj uzbaigty dvira¢iy ir / ar pés€iyjy takus
vieSam naudojimui).

Savo léSomis parengti statinio inZineriniy tinkly i$pildomasias nuotraukas, kadastriniy
matavimy byla ir kitus dokumentus, reikalingus statiniui eksploatuoti bei perduoti juos
Uzsakowvui.
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11.1.47. Vykdyti Darbus Sutarties objekto Darby vietose laikydamasis visy statybos teisés akty

reikalavimy, uZtikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus Sutarties objekto Darby vietose,
jos prieSgaisrine apsauga ir aplinkos ekologing apsauga, saugaus eismo organizavimg, Sutarties
objekto Darby vietose esancio turto apsauga nuo meteorologiniy sglygy poveikio ir kitokio jo
sugadinimo.

11.1.48. Uztikrinti, kad Sutarties vykdymui pasitelkiami Rangovo arba subteikéjy / subrangovy

darbuotojai turéty Sutarties jgyvendinimui reikalingas licencijas, Zinias, patirt] ir kvalifikacijg
bei UzZsakovo pagrjstu reikalavimu pakeisti paskirtus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo Sutartyje Rangovui nustatytas pareigas. savo elgesiu kelia grésme saugai
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

11.1.49. Atliekant Darbus laikytis $iy aplinkos apsaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima,

atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, perdavimo-
priémimo aktai, UZsakovui turi bati pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraomi elektroniniu
biidu, saskaitas faktiiras uz atliktus Darbus teikti tik elektroniniu biidu, UZsakovo praomg
informacija teikti tik elektroniniu formatu.

11.1.50. Siekti, kad atliekant Darbus biity sunaudojama maziau gamtos istekliy, t.y. siekti, kad Rangovo

darbuotojai, atliekantys Darbus, atvykimui j Darby atlikimo vietg pasirinkty optimaly marSrutg
ir rinktysi netarSias transporto priemones, kad Darby atlikimo metu nebuty ter§iama aplinka ir
keliamas pavojus sveikatai.

11.1.51. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad vykdant Sutartj jis vykdys visus jsipareigojimus,

kuriuos prisiémé teikdamas pasitilyma ir uz kuriuos Paslaugy teikéjui buvo suteikti ekonominio
naudingumo balai.

11.1.52. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés

11.2.
11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

12.1.

12.2.

12.3.

aktuose.

Rangovo teisés:

Suderings su UZsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti.

I§ anksto raStu suderings su Uzsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojanéia jj ir
subrangovus.

Sustabdyti Darby vykdyma tuo atveju, jei UZzsakovas be pagrjsty priezas¢iy daugiau kaip 60
kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo atliktus Darbus. Rangovas, prie§ pasinaudodamas
savo teise | Darby sustabdyma, privalo apie tai rastu informuoti UZsakova likus ne maZiau kaip
20 dieny iki Darby sustabdymo.

Igyvendinti kitas teises, numatytas $ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojandius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

12. SALIY ATSAKOMYBE

UZzsakovas, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka 0,05 proc.
delspinigius nuo visos Sutarties kainos. Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.
Rangovas, véluojantis atlikti Darbus §ioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo reikalavimu
moka 0,05 proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo visos Sutartyje nurodytos
Sutarties kainos be PVM.

Rangovas, neistaises defekty pagal su Uzsakovu sutartg arba Uzsakovo ar jo paskirto Statinio
delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM iki
bus istaisyti defektai.



12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

13.1.

13.2.

13.3.

13.3.1.
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UZsakovui nustacius, kad Rangovas padaré esminj Sutarties salygy pazeidima, nurodytg Sutarties
2.1.2 ir 11.1.2, 11.1.51 punktuose, Rangovas privalo Uzsakovui sumokéti 6 000,00 Eur bauda,
bei reikalauti nuostoliy, jeigu jy nepadengia bauda, atlyginimo.

Uzsakovas taip pat turi teis¢ reikalauti nuostoliy atlyginimo ir neesminio pazeidimo atveju
(patirtiems nuostoliams kompensuoti, delspinigiams ir pan.).

Rangovas sutinka, jog pagal Sutartj mokétinas netesybas (baudas, delspinigius) UZsakovas turi
teisg iSskaiCiuoti i§ Rangovui mokétiny sumy, apie tai rastu informaves Rangova.

I$ Uzsakovo pusés uz Sutarties vykdyma atsakingas................ , 0 uz Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas ......

13. PAKEITIMAL KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy priklausan¢iy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau
kaip 15 proc., skaifiuojant nuo Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties (vertés),
Darbai, virsijantys 15 proc. vertes riba, turi biti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio
(apimties) keitimo salygas, nurodytas 13.3 punkte. Jeigu Sutartyje néra nurodyti Rangovo siiilomi
darby jkainiai, kuriais remiantis galima apskaiciuoti, ar nevirsijama minéta riba, juos nustatant
turi buti vadovaujamasi 13.3 punkte nustatytomis kainodaros taisyklemis.

Papildomi darbai — sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su sutartyje numatytais darbais susije ir
batini sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti), darbai. Papildomy darby bitinumas turés biiti pagrijstas
dokumentais ir ra$tu suderintas su UZsakovu. Papildomy darby biitinumas grindiamas uzsakovo,
ir rangovo pasiraSytu aktu apie butinybe atlikti papildomus darbus. Papildomais darbais bus
laikomi tik tie darbai, kurie nebuvo paminéti Techninése specifikacijose, bréziniuose ir darby
kickiy ZiniaraS¢iuose (atskirose eilutése). Papildomais / nevykdomais darbais taip pat nebus
laikomi tie darbai, kuriy kiekis skirsis nuo Techninése specifikacijose, bréziniuose ir darby kiekiy
ZiniaraSCiuose nurodyty darby kiekiy ne daugiau kaip 15 proc. Tai reikia suprasti, kad Rangovui
nebus maZinamas mokéjimas, jeigu faktinis atlikty darby kiekis bus maZesnis ne daugiau kaip 15
proc. Taip pat Rangovui nebus papildomai mokama, jeigu reikés papildomai atlikti iki 15 proc.
daugiau darby, negu nurodyta techningje specifikacijoje. Jeigu faktiniai atlikty darby kiekiai
skirsis nuo techninéje specifikacijoje nurodyty kiekiy daugiau kaip 15 proc. bus pasiraSomas
susitarimas tarp Rangovo ir UZsakovo dél sutarties kainos padidéjimo arba sumazéjimo.
Uzsakovas, apskaiCiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiGiant
darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybés taikyti auk§¢iau esantj biidg, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:
pritaikant Rangovo su pasiilymu pateiktose lokalinése samatose nurodytus darby jkainius (jeigu
tokie buvo pateikti);

13.3.2. jei jmanoma, i§skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

13.3.3.

13.3.4.

13.4.

pritaikant Rangovo su pasililymu pateiktose lokalinése samatose numatytus panasiy darby
ikainius (jeigu tokie buvo pateikti). PanaSius darbus turi pagrjsti ir nustatyti UZsakovas;
jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokesgius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
iSlaidas pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskai¢iavimo taisyklés™
nuostatas.

Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atliekami Salims pasiragant susitarimg dé¢l Sutarties
pakeitimo §iais atvejais:



13.4.1.

13.4.2.
13.4.3.
13.4.4.

13.4.5.

13.4.6.

13.4.7.

13.5.
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kai Techninéje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Techninés
specifikacijos klaidy;

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokeéti;

kai dél paaiSkéjusiy techniniy priezas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

kai atsiranda butinybé dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti,
bet iS esmes nesikeiCia Darby pobidis, arba vykdant Darbus paaidkéja naujos aplinkybés dél
objekto biiklés ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami;

del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba
leidZian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, i¥davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo
pakeistas Sutarties pobiidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties
vykdymo metu;

del pagristy treciyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su tre€iyjy asmeny turtu, vykdymo
(inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiu, elektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity
tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

nenumatytas fizines salygas, t. y. dél i§skirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams,
kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy).

Pakeitimai jforminami tokia tvarka:

13.5.1. jei kiekio (apimties) (dél kurio Sutarties verté keiciasi daugiau nei 15 proc.) keitimo biitinybé

atsirado dél nenumatyty aplinkybiu, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasira§ymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas [¢3as, biitina / tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar
bitina / tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu pagrindZiamos bei suderinamos su UZsakovu ir
patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés prieZitiros vadovo, salygojanéios biitinybe
atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas;

13.5.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui

skirtas léSas, Sutartyje numatytg atskira darbg (ar jo dalj, t. y. techningje specifikacijoje nurodytos
Medziagos / [renginiai rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos ar pan., dél kurio Sutarties verté
kei¢iasi daugiau nei 15 proc.) btina keisti kitu darbu, rastu pagrindZiamos bei suderinamos su
UZzsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés prieZidiros vadovo parasais
aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties
13.3. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo badus, bei sitilyma dél keistiny Darbuy, t. y. vietoje
nevykdomy Darby sitlomy atlikti Darby lokaling samata, sudarytg pagal Sutarties 13.3. punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitlyma, koreguojama
Sutarties verté (jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitimg Darbai kei¢iami kitais Darbais,
tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;

13.5.3. jei del nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo, racionaliai

13.6.

naudojant Darby vykdymui skirtas lé3as, bitina / tikslinga atlikti papildomus Darbus, tiesiogiai
susijusius su Sutartyje numatytais Darbais ir butinus Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti), tokiy Darby
butinumas pagrindZziamas dokumentais, patvirtintais Rangovo, Statinio statybos techninés
prieziliros vadovo, bei rastu suderinamas su UZsakovu. Papildomais Darbais laikomi Darbai,
kurie nebuvo numatyti Sutartyje ar pirkimo dokumentuose ir kai papildomy Darby apim¢iy verté
vir§ija 15 proc. Sutarties vertés. Rangovas pateikia papildomy darby lokaling samatg, kurioje
nurodo papildomy darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties 13.3. punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties verté.
Papildomy Darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima, pirkimas i to paties tiekéjo vykdomas,
kai yra visos Sios salygos kartu:



13.6.1.

13.6.2.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.
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Rangovo pakeitimas negalimas d¢l ekonominiy ar techniniy priezaséiy ir dél to, kad Uzsakovui
sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirsija 50 pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais
negali bti sickiama iSvengti Viedyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.
Rangovo pasitlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techningje specifikacijoje, gali biiti kei¢iamos tik UZsakovo, Statinio
statybos techninés prieziliros vadovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja Techninei
specifikacijai ir bréZiniams bei nepakeicia Sutarties pobiidzio. Tokie pakeitimai Sutarties keitimu
Sutarties 13.3. punkto prasme nelaikomi, jeigu $iame Sutarties punkte nurodytos Darby sudétinés
dalys nevirsija 10 proc. Sutarties vertés. Rangovas minétas medziagas ir jrenginius (jei taikoma)
privalo raStu suderinti su UZzsakovu, Statinio statybos techningés prieZitiros vadovu, raste
nurodydamas sitilomy medziagy ar jrangos (jei taikoma) technines specifikacijas. UZsakovas ir /
ar Statinio statybos techninés priezitiros vadovas, nesutikdamas su siilomomis medZiagomis ir
(ar) jrenginiais, rastu nurodo, kuriy funkciniy ar kokybiniy reikalavimy sitilomos medziagos ar
irenginiai neatitinka. Medziagy ir (ar) jrenginiy specifikacijy patikslinimai atlickami statybos
proceso dalyviams (uzsakovas, rangovas ir statinio statybos techninis priZitirétojas) pasirasant
statybos darby techniniy specifikacijy patikslinimo akta, kuriame nurodomos Darby, jrenginiu ir
(ar) medZiagy techniniy specifikacijy tikslinimo prieZastys. Rangovas privalo pateikti bent 3 (tris)
tiekéjy patvirtinimus, kad Techningje specifikacijoje nurodyti jrenginiai ir (ar) medZiagos negali
biti pagaminti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pateikts informacijg patikrinti apklausdamas kitus
tiekéjus.

Rangovas, Darby vykdymo metu suzinojgs apie Techninés specifikacijos klaidg arba techninj
trikuma, apie tai privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui. Uzsakovas, gaves tokj Rangovo
pranesima, privalo Rangovui pateikti triikstama informacija, tinkamus paai¥kinimus bei (jeigu
reikia) jforminti pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraS8ymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau
kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas — pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.
Jeigu Rangovas, dél $iame punkte minimy prieZas¢iy uzdelsia baigti Darbus laiku, tai Rangovas
turi teisg reikalauti Darby atlikimo termino sustabdymo Sutarties 2.2 punkte nustatyta tvarka.
Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés (mazesnés) darby
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui galimas tik
tiems darbams, paslaugoms ir prekéms teikti, kuriuos Rangovas pasiiilyme buvo numates
perduoti subrangovui, ir tik gavus UZsakovo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti
papildomus subrangovus, pastarieji, jei jy pajégumais rangovas remiasi, turi biiti ne maZesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Konkurso salygose.

Rangovas jsipareigoja pranesti UZsakovui subteikéjy / subrangy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau. Sutarties vykdymo metu Rangovas turi teise pakeisti subrangovus tik pries tai
informuodamas UZsakova $ia tvarka:

13.11.1. Rangovas pateikia radytinj pra§yma Uzsakovui, kuriame nurodo prieZastis, lemianéias poreikj

pakeisti subteikéjus / subrangovus, bei pateikia dokumentus, patvirtinandius, kad naujas
subrangovas atitinka Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

13.11.2. patikrinus naujo subteikéjo / subrangovo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams, UZsakovas per

13.12.

3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro susitarima dél subteikéjo /
subrangovo pakeitimo.

Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo prasymu gali bati kei¢iami
specialistai (darby vadovo keitimo taisyklés nustatytos 11.1.2 punkte), Rangovo pasitelkti



13.13.

14.1.

14.2.

14.3.

15.1.
15.2.

15.3.
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SutarCiai vykdyti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél jo netinkamy
veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UzZsakovas rastu informuoja Rangovg apie
netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavimg, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg | kita specialista, kuris
atitinka Darby pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus.
Rangovas turi teise pradyti UZsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialistg tuo atveju, jei
specialistas yra atleidziamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity prieZas¢iy daugiau kaip 10 (desimt) darbo
dieny negali vykdyti savo pareigu, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo praSymga
del specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia ra$tu, nurodydamas pakeitimo prieZastis bei
pridédamas dokumentus, patvirtinan¢ius specialisto atitikimg Darby pirkimo salygose
nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

Sutarties vykdymo metu Sutarties 2 priede ,,Darby vykdymo grafikas“ nustatyti tarpiniai Darby
atlikimo terminai gali baiti kei¢iami priklausomai nuo Techninés specifikacijos tikslinimo, Darby
sustabdymo ir kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti pasirasant Sutartj. Darby atlikimo
terminai kei¢iami Sutarties Salims pasiradant susitarima dél Sutarties 2 priedo ,,Darby vykdymo
grafikas™ pakeitimo.

14. GINCU SPRENDIMAS

Kiekvienq gincg, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ $ios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, 3alys spr¢s derybomis. Deryby
pradZia laikoma diena, kurig viena i3 Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti
derybas.

Nepavykus gino i3spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal UZzsakovo buveinés viet.

Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uz Darbus, Rangovas gali reikalauti
priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos sumos, kaip
tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

15. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimas uztikrinamas netesybomis ir bauda 6 000,00 Eur sumai.
Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos privalo
UZsakovui pateikti Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sutartj.

Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros
paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybes privalomasis draudimas turi
biti sudaromas vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir kitais $ig
draudimo ri§j reglamentuojanciais teisés aktais. Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma
vienam draudZiamajam jvykiui visam statybos laikotarpiui turi biiti ne mazesné kaip 43 400,00
Eur.



154.

15.5.

15.6.

16.1.

16.2.

16.3.
16.4.

16.4.1.
16.4.2.
16.4.3.
16.4.4.
16.4.5.
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Kickvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba Zalos, turi biiti numatyta
galimybé¢ iSmoketi draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai istaisyti.
I8 draudiky gautos draudimo iSmokos turi biiti naudojamos nuostoliams arba Zalai istaisyti.
Jeigu Rangovas nepratesia draudimo sutarties arba neuZtikrina bet kurios draudimo sutarties salygy,
kuriy i8 jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir
draudimo liudijimy pagal Sio punkto reikalavimus, UZsakovas turi teise sustabdyti Rangovui
priklausanCias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo sutartinius
isipareigojimus. Patirtus nuostolius arba Zala, jeigu jy visai arba dalinai nekompensuoja draudikai,
privalo kompensuoti Rangovas.

UZbaigus statybos darbus, Rangovas kartu su atlikty Darby perdavimo aktu UZsakovui privalo
pateikti rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumenty pagal
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m.
gruodzio 12 d. jsakymo Nr. D1-878 , D¢l statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
»Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos
statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statyba leidziantj dokumenta
padariniy Salinimas* patvirtinimo® reikalavimus. Rangovas kartu su statybos uzbaigimo aktu
privalo pateikti UZsakovui dokumenta (kartu su jo apmokéjimg jrodancia dokumento kopija),
kuriuo uZztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradyta Sutartj.
Draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas, mokéjimo atidéjima patvirtinantis dokumentas
arba kredito jstaigos garantija turi biiti iSduoti ne trumpesniam nei 3 (trijy) mety laikotarpiui ir
galiojimo laikotarpiu negali biiti atSaukiami; laidavimo draudimo suma, mokéjimo atidéjimo
suma arba garantijos suma turi bliti ne mazesné kaip 5 (penki) proc. Sutarties vertés (su PVM).

16. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja po to, kai ja pasira$o abiejy Saliy jgalioti atstovai. Sutartis galioja iki visisko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 130 kalendoriniy dieny su
apmokeéjimu.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad 3i Sutartis biity visiskai
jvykdyta.

Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

Sutartis gali biiti nutraukta UZsakovo vienaSali$kai nesikreipiant j teismg ir jspéjus Rangova pries
20 darbo dieny esant esminiy Sutarties salygy paZeidimui bei toliau nurodomais atvejais, jeigu,
UZsakovui nustaCius protinga termina, Rangovas per nustatytg terming nepasalina triikumy ar
nepateikia motyvuoty paaiSkinimy dél tinkamo Darby vykdymo:

Esant Sutarties 2.1.2 punkto pazeidimui;

Esant Sutarties 11.1.2 punkto paZzeidimui;

Esant Sutarties 11.1.51 punkto pazeidimui;

Rangovas vykdo Darbus nesivadovaudamas Techninés specifikacijos (1 priedas) sprendiniais;
Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny véluoja atlikti Darbus, kitaip
aiSkiai parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy pagal Sutartj, tampa aisku, kad juos baigti iki
Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymuy,
pateisinan€iy Darby vélavima, UZsakovas gali jteikti pranesima, konstatuodamas jsipareigojimy
nevykdymg su reikalavimu greiCiau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves tokj prane$ima,
nesiéme¢ priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, laikoma, kad yra pagrindas Uzsakovui pasinaudoti
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Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Si salyga netaikoma, jei veluojama del priezaséiy,
nepriklausanciy nuo Rangovo;

16.4.6. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veikla arba kituose teises aktuose

16.5.

16.6.

16.7.

16.7.1.

16.7.2.
16.8.

16.9.

16.9.1.

16.9.2.

16.9.3.

16.10.

16.11.

17.1.

17.2.

numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

Uzsakovui del Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriuos lémé Rangovo jsipareigojimy
nevykdymas, ir kuriy nepadengia sutarties jvykdymo uztikrinimas.

UzZsakovui nutraukus sutartj ne dél Rangovo kaltés, Rangovui atlyginami tik tiesioginiai
nuostoliai.

Sutartis gali bati nutraukta Rangovo vienasaliskai nesikreipiant j teismg ir jspéjus UZsakova pries
20 darbo dieny, esant esminiam Sutarties salygy paZeidimui bei toliau nurodomais atvejais:
Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagristy aplinkybiy, negauna apmokéjimo ilgiau nei 60
kalendoriniy dieny ne maziau 2 (du) kartus i3 eilés;

Nepagrjstas Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius.

Jei Sutartis nutraukiama anks¢iau laiko, Rangovui tik i§ dalies jvykdZius sutartinius
isipareigojimus, UZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty darby perdavimo-pri¢émimo
akta pagal Sutarties nutraukimo dienai atliktus darbus. Siame punkte nurodytus darbus Uzsakovas
priima tik jeigu jie aiskiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje ir jos prieduose, jie yra tinkamai atlikti
ir $iy darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per
UZsakovo nurodyta terming privalo:

nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, i§skyrus tokj, kurj butina atlikti dél gyvybés ar turto
i$saugojimo arba dél darby saugos reikalavimy;

perduoti UZsakovui Sutartyje numatyta [ranga (jei taikoma) ir medZiagas, uz kuriuos jau
sumokéta;

paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, Siuk3les i¥ statybos objekto ir pats palikti
statybviete.

Uzsakovo naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos yra i§skai€iuojamos i§ Uzsakovo Rangovui
moketiny €8y ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, ir (ar) ireikalaujamos kitokiu badu.
Uzsakovas taip pat gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais
atvejais.

17. ASMENS DUOMENU APSAUGA

Kiekviena Salis privalo informuoti darbuotojus ir (ar) subrangovy darbuotojus ar kitus fizinius
asmenis, pasitelktus Sutar¢iai vykdyti (toliau — Duomeny subjektai) apie kitos Salies atliekama jy
asmens duomeny tvarkymg vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas, toliau — Reglamentas) nuostatomis.

Salis nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutarties 17.1 punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, Iskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy
paskirtas baudas ir (ar) kitas pinigines sankcijas.

18. KITOS SUTARTIES SALYGOS



18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

18.10.

18.11.
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Visi Rangovo parengti bréZiniai (jeigu, vadovaujantis teisés aktais, turi biiti rengiami) turi biiti
patvirtinti statinio statybos techninés prieZiiiros vadovo pries atliekant Darbus.

Pastabas dél vykdomy Darby gali pateikti tik UZsakovo atstovas ir (ar) statinio statybos technines
prieZitiros vadovas rastu.

Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybes dél ypatingy ir neidvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas pranesé kitai Saliai apie klitj bei j Jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos 3alies veiklai turéjusios 1takos aplinkybés, | kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos dkyje pa51ta1kanc1os
aplinkybes, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavimg, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikeétinos. Nenugallmajega (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi gallojanc:lals Lietuvos Respublikos teises aktais ir
Sios Sutarties salygomis su priedais. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy
aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancig konfidencialia
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priedtarauty teisés aktams.

Elektroninés formos Sutartis pasira3oma bus kvalifikuotais elektroniniais paragais, sudaroma
vienu egzemplioriumi . Sutargiai, i jos kylantiems Saliy santykiams bei j Jju aiskinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teiseé.

Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir i3siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu. ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveJu jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo
apie tai pranedti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas. Nejvykdzius
$iy reikalavimy Salis neturi teisés reikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo
praneSimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma: [pareigos, vardas, pavarde, tel. Nr., el.
pastas]. Tuo atveju, jeigu Siame Sutarties punkte nurodytas asmuo pasikeisty, UZsakovas pateikia
Rangovui raSytinj pranesima apie tai. Sis pranesimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi
(priedas), neatliekant papildomy Sutarties keitimo ar papildymo procediiry.

Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma: /pareigos, vardas, pavarde, tel. Nr. el.
pastas]. Tuo atveju, jeigu Siame Sutarties punkte nurodytas asmuo pasikeisty, Rangovas pateikia
Uzsakovui radytinj pranesima apie tai. Sis pranesimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi
(priedas), neatlickant papildomy Sutarties keitimo ar papildymo procediiry.

18.12.  Sutarties priedai:

18.12.1. Sutarties priedas Nr. 1 - Pirkimo techniné specifikacija;
18.12.2. Sutarties priedas Nr. 2 - Darby vykdymo grafikas;
18.12.3. Sutarties priedas Nr. 3 — Rangovo pasiiilymas.
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19. SUTARTIES gALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas: Rangovas:
[monés kodas Imonés kodas
Adresas - Adresas

a.s. a.s.

bankas bankas

tel. tel.

faks. faks.

el. paStas el. paStas




Specialiyjy pirkimo salygy

Priedas Nr. 4 .. Tiekéjo pasalinimo pagrindai, reikalavimai kvalifikacijai ir

reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos bei darbuotojy saugos ir sveikatos vadybos
sistemy standartai*

TIEKEJO PASALINIMO PAGRINDAI REIKALAVIMAI KVALIFIKACIJAI IR
REIKALAUJAMI KOKYBES BEI APLINKOS APSAUGOS VADYBOS BEI

DARBUOTOJU SAUGOS IR SVEIKATOS VADYBOS SISTEMU STANDARTAI

1. Perkancioji organizacija Siame pirkime taiko tiekéjo, kiekvieno tiekéjy grupés partnerio,
subtiekéjo, kurio pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, remiasi tiekéjas
paSalinimo pagrinda:

Eil. ‘ Pasalinimo pagrindai / Kvalifikacijos
reikalavimai ‘

11, (46.4.1) Tiekejas su kitais tiekéjais yra | Tiekéjo deklaracija
| sudares  susitarimy, kuriais siekiama

iSkreipti konkurencija atliekamame pirkime,
ir perkancioji organizacija dél to turi
jtikinamy duomenuy.

B S R

2. Perkantioji organizacija Siame pirkime nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés
vadybos sistemos. Reikalaujama, kad tiekéjai turi atitikti reikalavimus dél aplinkos apsaugos vadybos
sistemos ir darbuotoju saugos ir sveikatos vadybos sistemos:

Eil Reikalavimai Patvirtinan¢iy dokumenty sarasas

r Patvirtinané¢iy dokumenty sgrasas

nr.

2.1. | Tiekéjas' atlickamiems darbams taiko | Nepriklausomos Istaigos iSduotas sertifikatas. 1
' aplinkos apsaugos vadybos sistemos | Perkanéioji organizacija pripaZjsta lygiaverdius
reikalavimus pagal standartg LST EN | sertifikatus, i§duotus kitose valstybése narése
I[SO 14001 arba EMAS ar Kkitus | jsteigty nepriklausomy jstaigy. Perkangioji

aplinkos apsaugos vadybos | organizacija priima ir kitus tiekéjo lygiaveréiy
standartus, pagrjstus atitinkamais | aplinkos  apsaugos  vadybos  uZtikrinimo
Europos arba tarptautiniy | priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo

standartizacijos organizacijy priimtais | siilomos aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo
standartais ar kitais tiekéjo pateiktais | priemonés atitinka reikalaujamus  aplinkos

lygiaveréiais jrodymais. apsaugos vadybos sistemos standartus ir pateikia
Jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjo siilomos
aplinkos  apsaugos  vadybos  uztikrinimo
priemonés  atitinka reikalaujamus  aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus.

! Jeigu pasililyma teikia tikio subjekty grupé — reikalavima turi atitikti tikio subjektu grupés narys (-iai), atsizvelgiant j
ju prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutartiai vykdyti; tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais
atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutargiai vykdyti; subtiekéjai turi laikytis reikalaujamy aplinkos
apsaugos vadybos priemoniy, atsiZvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutar&iai vykdyti.



22. | Tiekéjas® atlickamiems darbams taiko

darbuotojy saugos ir sveikatos
vadybos sistemos reikalavimus pagal
standarta LST EN ISO 45001:2018
arba kitus darbuotojy saugos ir
sveikatos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais ar
kitais tiekéjo pateiktais lygiaverciais

Nepriklausomos jstaigos iSduotas sertifikatas.
Perkancioji organizacija pripaZjsta lygiaver¢ius
sertifikatus, iSduotus kitose valstybése narése
Isteigty istaigy.  Perkancioji
organizacija priima ir kitus tickéjo lygiaveréius
darbuotojy saugos ir sveikatos vadybos
uztikrinimo  priemoniy  jrodymus,  kurie
patvirtinty. kad jo sitilomos darbuotojy saugos ir
sveikatos vadybos uztikrinimo priemones atitinka

nepriklausomy

reikalaujamus darbuotojy saugos ir sveikatos

jrodymais. vadybos sistemos standartus, ir pateikia
jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjo sitilomos
darbuotojy saugos ir sveikatos vadybos
uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus
[SO 45001:2018 arba lygiavercio standarto

reikalavimus.

Pasitlymo formoje tiekéjas turi deklaruoti, kad jis, kiekvienas tiekéjy grupés partneris (jei
pasiiilyma pateikia tiekéju grupé), subtickéjai, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, remiasi tiekéjas, neturi nustatyty pasalinimo pagrindy ir atitinka
Siame 4 priede nurodytus kvalifikacijos ir kitus reikalavimus.

? Jeigu pasialyma teikia tkio subjekty grupé, reikalavima turi atitikti dikio subjektu grupés narys (-iai), atsizvelgiant j ju
prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutar¢iai vykdyti. Tiekéjas gali remtis kity dkio subjekty pajégumais, atsiZvelgiant
i ju prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutaréiai vykdyti. Subtiekéjai turi laikytis reikalaujamy darbuotojy saugos ir
sveikatos vadybes priemoniuy, atsizvelgiant i jy prisiimamus isipareigojimus pirkimo sutar¢iai vykdyti pagal ISO
45001:2018 arba lygiavercio standarto reikalavimus,



Specialiyjy pirkimo salygy
Priedas Nr. 5 ,,Kainos ir kokybés santykio kriterijai*

KAINOS IR KOKYBES SANTYKIO KRITERIJAI

Kriterijaus
‘ Vertinimo kriterijai lyginamasis
i B - - ~ svoris
. Pirmas kriterijus - kaina (C) _ X=65 N
| Antras kriterijus — sutrumpintas darby atlikimo terminas (T1) Y, =10 |
 TreCias kriterijus - tiekéjo siiilomo specialisto, einant ypatingos kategorijos
‘ statinio statybos vadove pareigas ypatingos kategorijos statiniy grupéje — Y2=25
| negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties pastatai), patirtis (T2) J

1. Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos C ir kity
kriterijy (T) balus:

§S=C+T,;

1.1. Pasialymo kainos (C) balai apskaitiuojami maZiausios pasiiilytos kainos (Cmin) ir
vertinamo pasialymo kainos (Cp) santykj padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (X):

C=Cmin X

P
Kainos (C) balai apvalinami paliekant 2 (du) skaitmenis po kablelio.

1.2. Kriterijy (T) balai apskai¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (Ti) balus:

T=>T.

1.2.1. Antrojo kriterijaus ,,Sutrumpintas darby atlikimo terminas®“ (T)) balai nustatomi
tiesiogiai pagal $ia lentele: 7
Sutrumpintas darby atlikimo terminas savaitémis Vertinimas (T1), balais
(T1) —
I 4 savaités _ - 15 1
- 5 savaites - - 13
I 6 savaites 11 _ |
[ 7 savaités - 9 - |
— _ 8savaites | 7 -
[ 9 savaites _ 5
[— 10 savaites . 3 .
- 11 savaités - - 1
| 12 savaidiu 0

1.2.2. Trediojo kriterijaus (Tz),_ t. y. tiekéjo sialomo specialisto, einant ypatingos
kategorijos statinio statybos vadovo pareigas statiniy grupéje — ypatingos Kategorijos
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‘negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties pastatai), patirtis) (T2), patirtis, balai priskiriami taip:

Tiekéjo sillomo specialisto, einant ypatingos
kategorijos statinio statybos vadovo pareigas
ypatingos kategorijos statiniy grupéje —
negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties
__pastatai) (T2)
Statinio statybos vadovas, per paskutinius 5
(penkis) metus iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos, ¢jes ypatingos kategorijos, statinio
statybos vadovo pareigas ypatingos kategorijos
statiniy grupéje — negyvenamieji pastatai (mokslo
paskirties pastatai), objektuose, kurie buvo
uzbaigti ir kuriuose statinio statybos vadovas nuo
darby atlikimo pradzios iki darby uzbaigimo ¢jo
ypatingos kategorijos statinio statybos vadovo
pareigas bei objekto darby verté buvo ne mazesné
kaip 30 000,00 EUR be PVM.

Pastaba. Statinio statybos vadovo patirtis bus
uzskaitoma ir tuo atveju, jeigu darby atlikimo
laikotarpiu statinio statybos vadovas atostogavo
arba turéjo nedarbingumg.

Tiekéjai, kartu su pasitilymu turi pateikti:

Ekonominio naudingumo balai, kurie bus
suteikti Siam kriterijui

0 Ealq — silllomas ypatingos kategorij(_)s_ statinio |

statybos vadovas (ypatingos kategorijos statiniy
grupé — negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties
pastatai)) neturi reikalavimus atitinkanéio uzbaigto
objekto arba iki pasililymy pateikimo termino
pabaigos nepateikti ar ne pilna apimtimi pateikti
dokumentai jrodantys turimg patirtj;

5 balai — sitlomas ypatingos kategorijos statinio
statybos vadovas (ypatingos kategorijos statiniy
grupe ~ negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties
pastatai)) vadovaves 1 (vienam) reikalavimus
atitinkan¢iam uzbaigtam objektui;

10 baly — siilomas ypatingos kategorijos statinio
statybos vadovas (ypatingos kategorijos statiniy
grup¢ — negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties
pastatai)) vadovaves 2 (dviem) reikalavimus
atitinkantiems uzbaigtiems objektams;

15 balai — sitilomas ypatingos kategorijos statinio
statybos vadovas (ypatingos kategorijos statiniy
grupe — negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties
pastatai)) vadovavgs 3 (trims) reikalavimus
atitinkantiems uzbaigtiems objektams;

20 baly — sitilomas ypatingos kategorijos statinio
statybos vadovas (ypatingos kategorijos statiniy
grup¢ — negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties
pastatai)) vadovaves 4 (trims) reikalavimus
atitinkantiems uzbaigtiems objektams;

25 balai — sililomas ypatingos kategorijos statinio
statybos vadovas (ypatingos kategorijos statiniy
grupé — negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties
pastatai)) vadovaves 5 (trims) reikalavimus
atitinkantiems uzbaigtiems objektams;

- uZpildytas sitilomo statinio statybos vadovo jvykdyty (uzbaigty) objekty sgrasas (iki pasitlymuy
pateikimo termino pabaigos pateikiamas uipildytas pasiilymo formos 1 priedas). ki pasiilymy
pateikimo termino pabaigos nepateikus uZpildyto pasifilymo formos 1 priedo, kriterijui (T2) bus
skiriamas 0 baly;

- isakymas, kuriuo specialistas buvo paskirtas objekte (-uose) eiti statinio statybos vadovo pareigas
ypatingos kategorijos statinio statybos vadovo pareigas ypatingos kategorijos statiniy grupéje —
negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties pastatai);
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- uzsakovo (-y) pasiraSyta (-os) ir antspaudu (jei jis yra) patvirtinta (-0s) pazyma (-0s), i§ kurios (-
iy) baty galima nustatyti, kad sitilomas statinio statybos vadovas ¢jes statinio statybos vadovo pareigas
ypatingos kategorijos statiniy grupéje: negyvenamieji pastatai (mokslo paskirties pastatai) objektuose,
kurie buvo uzbaigti ir kuriuose statinio statybos vadovas nuo darby atlikimo pradzios iki darby uzbaigimo
¢jo statinio statybos vadovo pareigas. Jeigu specialistas statinio statybos vadovo pareigas eina objekte (-
uose), kuriame (-iuose) darbai dar néra uzbaigti, tokie objektai nebus uzskaitomi. Jeigu specialistas
statinio statybos vadovo pareigas &jo objektuose, kuriuose darbai buvo vykdomi vienu metu $ie objektai
bus sumuojami.

Pateikiamoje (-ose) uzsakovo (-y) paZymoje (-ose) turi biiti:

a) nurodytas sitilomo statinio statybos vadovo vardas ir pavardé;

b) nurodytas tikslus objekto, kuriame buvo atlikti darbai, pavadinimas, kategorija, statinio
grupé, paskirtis;

c) nurodytas objekto, kuriame buvo atlikti darbai, adresas;

d) nurodytos darby atlikimo pradzios ir pabaigos datos (metai, ménuo, diena);

e) nurodyta darby atlikimo verté EUR be PVM;

) nurodyta informacija, kad darbai buvo atlikti tinkamai ir uzbaigti.

Iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos nepateikus ar ne pilnai pateikus $iame punkte
reikalaujamo (-y) dokumento (-y), kriterijui (T2) bus skiriamas 0 baly. Reikalaujamas (-i) dokumentas (-
al) turi bati pateiktas (-i) iki pasmlqu pateikimo termino pabaigos pilna apimtimi (su visa $jame punkte
reikalaujama informacija) ir jo (jy) nebus galima tikslinti. Sios informacijos tikslinimas bus laikomas
pasitilymo esmés keitimu.

PASTABOS:

1. Vertinama tik 1 (vieno) statinio statybos vadovo, dirbsiancio prie pirkimo sutarties, patirtis.
Tiekejui pasiiilius daugiau kaip 1 (vieng) statinio statybos vadovg, atlikty darby verté nesumuojama ir
vertinami tik to statinio statybos vadovo duomenys, kurio atitinkanciy objekty skaicius yra didesnis.

2, (T3) kriterijaus reikimeé skaicivojama, kai tiekéjo sitilomas specialistas statinio statybos
vadovas pareigas per paskutinius 5 metus éjo nuo darby atlikimo pradzios iki darby uzbaigimo. Statybos
darby atlikimo pradZia gali bitti ir anksciau nei pries 5 metus iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos.
taciau objektas turi bitti uzbaigtas per paskutinius 5 metus iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

3. Perkancioji organizacija, siekdama patikslinti informacijq apie statinio statybos vadovo
patirtj, pasilieka feisg be iSankstinio jspéjimo susisiekti su tiekéjo, siitlomo statinio statybos vadovo
pvykdyty (uzbaigty) objekty sqrase, nurodytu uZsakovu(-ais) (uzsakovo(-y) atstovu(-ais).



